
 

 

       Saint Bruno Church 
 

Phone: (650) 588-2121 
 

555 West San Bruno Avenue  
San Bruno, CA 94066 
www.saintbrunos.org  

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS: 

Saturday Vigil Mass: 4:30PM & 6:00 PM (Spanish) 

Sunday/Domingo:  8:00AM ,10:00AM (Spanish)  & 12:00NN   

Weekday Masses (Monday—Saturday): 9:00 AM,  

except Tuesday (6:00 PM) Thursday  (Spanish mass) 

 Holy Days of Obligation  9am, 6pm & 7:30pm (Spanish) 

Confessions: Saturday 3:30pm– 4:30pm 

   CCD Phone :   (650) 398 0853 

September 14th, 2025 



 

 
      PRAYER LIFE / VIDA DE ORACION   September 14th, 2025 

Weekly Calendar / Calendario Semanal 

Saturday,    September  13th, Sabado 
3:30pm        Confessions (church) 

Sunday,      September  14th , Domingo 
 8:30am-9:45am Tengo Sed     (Misioneras de la Caridad) 
 11am-12:30an   Rosario de la Llama de Amor 
 10am—11:30am Tongan CD Class (SG) 
 2:30-3:30pm   Our Lady of Manaoag Perpetual Novena 
 4-5PM          Grupo Armada Blanca (IGLESIA) 
  4-7PM          Sacred Heart of Jesus Society (SM) 
 7-8:30PM     AA– Grupo Serenidad (SG) 

Monday,       September  15th, Lunes 
9:45-10:15AM Rosario en espanol  (Iglesia) 
7-8:30PM AA– Grupo Serenidad (SG) 
7-8PM           Pequenas Comunidades  (SG) 

Tuesday,        September  16th , Martes  
945-10:15AM Rosario en espanol  (Iglesia) 
2-3:30PM  AA– Grupo Serenidad (SG)  

Wednesday,  September  17th, Miercoles 
 9:30AM        Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA) 
 7-830PM      Legion de Maria—Nuestra Señora Reina de      
             la Paz (SM)                                 
 7-830PM      AA– Grupo Serenidad (SG)   

Thursday,     September  18th, Jueves 
 9:30AM        Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA)         
 2-3:30PM AA– Grupo Serenidad (SG) 
 6-10PM         Couples for Christ (MH)  2nd of the month 
7-9pm            Coro Practice   (MH) 
 5-7PM      Grupo Padre Amoroso & Virgen Maria (SM) 

 Friday,          September 19th, Viernes 
  2PM             AA – Grupo Serenidad (SG) 
  2PM             Grupo de AL-ANON (SG)  

 

OFFICE HOURS / HORAS DE OFICINA 
TUESDAY—SATURDAY  

8:30 AM - 1:00 PM & 2PM - 5:00 PM 
 

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE:    
 Saturday 9-11 AM  

 

PASTORAL  STAFF / PERSONAL PARROQUIAL 
Rev. Roland De la Rosa          Pastor       
                                                 Fatherroland.stbrunos@gmail.com  
Rev. Jonathan Paala                In Residence 
Deacon Guillermo Quant        Permanent Deacon 
Roger Tellez         Executive Secretary 
                                                 roger.stbrunos@gmail.com 
Kacey Carey, DRE                  Dir. of Religious Education 

Teresa Navarro                           CCD  Spanish Coordinator 
 
 
WELCOME TO ST. BRUNO CHURCH/BIENVENIDOS 
At our Sunday Mass, we come together from all our small communities and 
celebrate our oneness in Christ.  Take time to get to know the folks with whom 
you are celebrating mass. En nuestra misa del domingo   todas nuestras peque-
ñas comunidades nos juntamos para celebrar nuestra unión con Cristo. Tomen 
un poco de tiempo y trate de conocer a la persona que está a su lado acompa-
ñándolo en la Misa.   

 
MASS INTENTIONS / INTECIONES DE LA MISA 

 Saturday,  September  13th, Sabado  
  4:30pm    Lyli Villanueva Militar (Bday), 
          Sebasia Guevarra (College Aceptance), 
                    +Richard Galli., +Ofelia Madriaga, 
             +Teodoro Cuenco, +Delfin Guevara Jr., 
          +Maximino De Castro Sr., +Carmen Abarca, 
          +Arsenio Borlaza, +Amadeo Balotro, 
          Joseph Lavaki Vaka, +Kakala, Sel 
          All Souls in Purgatory. 
  6:00pm    +Jesus Garcia, +Rita Higadera Diaz,  
          + Rosalio Perez, Fernando Sibrian. 
  Sunday,   September  14th , Domingo 
  8:00am     For the people of San Bruno. 
  10:00am   +Maria De Jesus Torres. 
  12:00pm   +Jordan Chavez. 
 Monday,    September  15th, Lunes 
  9:00am      Izen & Oziel Barahona Rivas (Bdays).  
 Tuesday,    September  16th , Martes  
  6:00pm      +Mariano Ramos. 
 Wednesday,   September  17th, Miercoles 
  9:00am      +Paul Flores.  
 Thursday,    September  18th, Jueves 
   9:00am     Letty Bernal (Bday)  
 Friday,         September 19th, Viernes 
   9:00am     +Maria De Jesus Torres. 
 Saturday,    September 20th, Sabado 
   9:00am     Emilio Castro (BDay)  
 

Readings for the week of September 14, 2025 

 
Sunday: Nm 21:4b-9/Ps 78:1bc-2, 34-35, 36-
          37, 38/Phil 2:6-11/Jn 3:13-17  
Monday: 1 Tm 2:1-8/Ps 28:2, 7, 8-9/Jn 19:25-
          27 or Lk 2:33-35 
Tuesday: 1 Tm 3:1-13/Ps 101:1b-2ab, 2cd-
          3ab, 5, 6/Lk 7:11-17  
Wednesday: 1 Tm 3:14-16/Ps 111:1-2, 3-4, 
            5-6/Lk 7:31-35 
Thursday: 1 Tm 4:12-16/Ps 111:7-8, 9, 10/Lk 
            7:36-50 
Friday:      1 Tm 6:2c-12/Ps 49:6-7, 8-10, 17-
            18, 19-20/Lk 8:1-3 
Saturday:  1 Tm 6:13-16/Ps 100:1b-2, 3, 4, 5/
            Lk 8:4-15 



 

 

YOUR CONTRIBUTION / SU CONTRIBUCION FOR   6 & 7  

We are grateful for your consistent  financial support each Sunday.  Please remember us in your prayers & offering even when you cannot be 
 present. This  weekend   second collection is for Saint Vincent De Paul.  Next week no second collection. 

Rincón de Catecismo por Kacey Carey, DRE 

Tanto las lecturas como el evangelio apuntan a la Exaltación 
de la Santa Cruz. Cristo afirma: «Así como Moisés levantó la 
serpiente en el desierto, así es necesario que el Hijo del Hom-
bre sea levantado, para que todo el que crea en él tenga vida 
eterna». Desde la primera lectura, que narra la curación de los 
heridos por la serpiente hasta la sanación de la muerte de Cris-
to, la cruz trae nueva vida a todos. Esta exaltación es una festi-
vidad cristiana que celebra la cruz como símbolo de la victoria 
de Cristo sobre el pecado y la muerte. Es un faro de esperanza 
y salvación que honra el sacrificio de Jesús y la importancia 
histórica del descubrimiento de la Vera Cruz por Santa Elena el 
14 de septiembre del año 326 d. C. El simbolismo no termina 
ahí; los creyentes estamos llamados a abrazar nuestras pro-
pias cruces de lucha y sacrificio. Debemos asumir nuestras 
cargas con fe y abnegación, imitando a Cristo. La festividad de 
hoy es un símbolo de la fe cristiana; por lo tanto, la cruz repre-
senta la victoria de Cristo sobre la muerte. La fiesta celebra la 
cualidad redentora de un instrumento de tortura convertido en 
un árbol divino de vida que trae esperanza a la humanidad. 
Pero ¿cuál es la diferencia entre una cruz protestante y un cru-
cifijo católico? Nuestros hermanos y hermanas protestantes 
dirán que su cruz está vacía porque Cristo resucitó. Pero los 
católicos comprenden que, sin un cuerpo en la cruz, no hay 
sacrificio. Sin un hombre que se sacrifique por nuestros peca-
dos, no hay salvación en una cruz vacía. Nuestro Catecismo 
dice que Cristo eligió amorosamente la cruz para cargar con la 
culpa y el dolor del mundo. Así, por su amor perfecto, Jesús 
trajo (redimió) al mundo de vuelta a Dios. 
 
"Su muerte en la cruz es la culminación de esa rebelión de 

Dios contra sí mismo, en la que se entrega para elevar al hom-

bre y salvarlo. Este es el amor en su forma más radical." Papa 

Emérito Benedicto XVI 

  

*** RELIGIOUS ED NEWS *** 
--Congratulations to our second year Confirmandi as 99% 
have returned to complete their sacrament which has been 
scheduled for May 17th, 2026. 
 
-All Religious Education classes will close this coming week. 
We invite all parents and sponsors to attend the mandatory 
meetings so they can learn how to help their children succeed 
in life through following Christ. 
 
-There are a few tickets left for the movie, "Triumph of the 
Heart" , shown in Santa Clara this Monday, Sept. 15th at 7pm, 
3111 Mission College Blvd., Santa Clara, 95054. See the flyer 
by the chapel for more details. 

Catechism Corner by Kacey Carey, DRE 
The readings and gospel all point to the Exaltation of the 
Holy Cross. Christ states "just as Moses lifted up the ser-
pent in the desert, so must the Son of Man be lifted up, so 
that everyone who believes in him may have eternal life." 
From the First Reading of healing those stricken by the 
serpent to those healed by Christ's death, the cross brings 
new life to all. This exaltation is a Christian feast day that 
celebrates the cross as a symbol of Christ's victory over 
sin and death. It is a beacon of hope and salvation which 
honors Jesus's sacrifice and the historical significance of 
St. Helen’s discovery of the True Cross on Sept.14, 
326AD. The symbolism does not end there, we believers 
are called to embrace our own crosses of struggle and 
sacrifice. We are to take up our burdens with faith and self 
denial in imitation of Christ. Today's feast day is a symbol 
of Christian faith; therefore, the cross represents Christ's 
victory over death. The feast celebrates the redemptive 
quality of an instrument of torture into a divine tree of life 
that brings hope to mankind. But what is the difference 
between a Protestant cross and a Catholic crucifix? Our 
Protestant brothers and sisters will say their cross is emp-
ty because Christ has risen. But Catholics realize without 
a corpus on the cross, there is no sacrifice. Without a man 
sacrificing for our sins, there is no salvation on an empty 
cross.  Our Catechism says that Christ lovingly chose the 
cross so as to bear the guilt and pain of the world. So, by 
his perfect love, Jesus brought (redeemed) the world back 
home to God. 
 
"His death on the Cross is the culmination of that turning 
of God against himself in which he gives himself in order 
to raise man up and save him. This is love in its most radi-
cal form."  Emeritus Pope Benedict XVI 

 
*** NOTICIAS DE ED RELIGIOSA *** 

Felicitaciones a nuestros Confirmandos de segundo año, ya que el 99% 

ha regresado para completar su sacramento, programado para el 17 de 

mayo de 2026. 

 

Todas las clases de Educación Religiosa terminarán la próxima semana. 

Invitamos a todos los padres y padrinos a asistir a las reuniones obligato-

rias para que aprendan cómo ayudar a sus hijos a tener éxito en la vida 

siguiendo a Cristo. 

 

Quedan algunas entradas para la película "El Triunfo del Corazón", que 

se proyecta en Santa Clara este lunes 15 de septiembre a las 7 p. m., en 

3111 Mission College Blvd., Santa Clara, 95054. Consulte el folleto junto 

a la capilla para obtener más información. 

Masses 1st Collection  2nd Collection   

4:30PM $560.00 $290.00 

6:00PM $365.80 $376.85 

8:00AM $694.45 $593.00 

10:00AM $1224.55 $1099.45 

12:00PM $994.70 $667.15 

Total  $3839.50 $3026.45 



 

 

This page is designated for our sponsors, if you are interested in  
supporting and being in our weekly bulletin please contact the  
parish office for more Information. Thank you  
 
Esta pagina es designada para nuestros patrocinadores,  
si estas interesado en apoyar y estar en nuestro boletin semanal,  
porfavor communicate a la oficina parroquial para mas infor-
macion. 
Gracias  

 
WE APPRICIATE OUR ADVERTISERS! 

   They allow us to print 
    This bulletin. Thank you!  

Fr. Jonathan Paala's 50th Anniversary  

of Priestly Ordination.  

 

Fr. Jonathan Paala is celebrating his 50th Anniver-

sary of Priestly Ordination on Friday October 10, 

2025. Holy Mass of Thanksgiving at 4pm. You 

are cordially invited. If you are planning to attend 

please RSVP by calling the parish office at  

(650) 588-2121. Thank you. 


